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上午10时开会。

通过议程

议程通过。

维护国际和平与安全

主席（以英语发言）：安全理事会现在开始审议其议程上的项目。

安理会成员面前摆着文件S/2026/23，其中载有希腊和美利坚合众国提交的
一项决议草案的案文。

我现在请希望在表决前发言的安理会成员发言。

叶夫斯京格聂耶娃女士（俄罗斯联邦）（以俄语发言）：我们的希腊和美国同
事提交的关于技术性延长秘书长关于红海商船和商船袭击事件的报告要求的决
议草案（S/2026/23）没有任何附加价值。

我们无法支持这份文件。但鉴于地区利益攸关方的要求，我们不会阻挠
其通过。

我们敦促我们的同事不要在一个早已无关紧要，却被一些国家人为维持下去
的政治化的问题上浪费时间和资源。我们坚信，在当前情况下，安全理事会应当监
测的是加勒比海而不是红海上的商船袭击事件。

主席（以英语发言）：安理会现在准备对其面前的决议草案进行表决。我现在
将决议草案付诸表决。

进行了举手表决。

赞成：
巴林、哥伦比亚、刚果民主共和国、丹麦、法国、希腊、拉脱维亚、利比里亚、
巴基斯坦、巴拿马、索马里、大不列颠及北爱尔兰联合王国、美利坚合众国

反对：
无

弃权：
中国、俄罗斯联邦

主席（以英语发言）：决议草案表决结果如下：13票赞成、0票反对、2票弃权。
决议草案获得通过，成为第2812（2026）号决议。

我现在请希望在表决后发言的安理会成员发言。

洛塞塔女士（美利坚合众国）（以英语发言）：美国欢迎通过这项决议（第
2812（2026）号决议）。决议重申安理会有责任继续对胡塞恐怖分子对红海及周
边水域航行自由的威胁保持警惕。

维护航行自由是国际和平与安全的关键要素。胡塞武装威胁的影响远远超出
该地区。它对商业活动和安全可靠的供应链构成风险。
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胡塞武装的恐怖行为还可能给该地区带来经济和环境灾难，危及他们袭击的
商船上船员的安全，某些情况下甚至导致船只沉没。

面对这些危险，会员国不仅应保持警惕，还应采取行动。在这方面，美国提醒
所有会员国履行其执行联合国对胡塞武装制裁的义务。这包括阻止武器和相关物
资的转让，其中包括推动胡塞武装武器计划的两用物品。

巴尔塔夫人（希腊）（以英语发言）：希腊与美国一道，作为第2812（2026）号
决议共同执笔人欢迎决议获得通过，将第2722（2024）号决议规定的报告要求延
长六个月。我们感谢所有会员国继续大力支持这项决议。

红海地区的海上安全和航行自由仍然面临压力，这条重要国际海上航线沿线
的信任尚未恢复。胡塞武装继续对国际航运、海员的安全乃至地区稳定构成严重
威胁。正如也门南部和索马里最近的事态发展所表明的那样，安全环境仍然极其
不稳定，进一步恶化的风险很严峻。

胡塞武装长期表现出顽固、咄咄逼人且不断升级的行为模式，对途经红海的
商船发动无端且日益复杂的袭击。尽管有过任何暂时的停顿，但他们有能力、有手
段，最重要的是，有意愿继续实施此类行动，因此，航运公司日益被迫将船只转向
更安全，但成本更高、航程更长的替代路线。

希腊作为一个具有悠久航海传统的国家和欧洲联盟海军“盾牌行动”的主要
部队派遣国，仍然坚定致力于完全遵照国际法保障海事安全、确保航行自由和保
护海员。

我们认为，最终必须在也门问题的包容性政治解决方案的背景下，为红海地
区提供可信和持久的安全保障，这一方案应促进缓和局势、恢复信任，并确保尊重
国际法。

叶夫斯京格聂耶娃女士（俄罗斯联邦）（以俄语发言）：近几个月来，也门邻近
海域局势出现了明显稳定的迹象。自2025年9月29日以来，红海未发生任何事件，
这证实了红海的袭击与加沙局势有关。

我们认为，在眼下这个关头，安全理事会在也门轨道上的努力必须着眼于支
持该国的全面和平解决，并为启动包容各方的政治进程创造条件。正是通过持续
推进这种方针，同时强调政治和外交方法，并无一例外地接纳所有有影响力的行
为体的立场，才能为也门局势的可持续正常化奠定基础，防止又一波事态升级。我
们相信，安理会成员将从这种思路出发，决定在这个问题上的进一步措施。

孙磊先生（中国）：中方对刚刚付诸表决的决议草案（第2812(2026)号决议）
投了弃权票。中方的投票立场体现了中方立场的延续性。

我愿作以下说明。

第一，红海水域是重要的国际贸易通道。维护红海水域航道安全是各方的共
同责任。各方应当尊重各国商船根据国际法在红海水域的航行权利，反对袭击、扣
押民用船只，共同维护国际贸易秩序。
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第二，秘书长就红海袭船向安理会提交报告的基础是安理会2024年1月通过
的第2722号决议。遗憾的是，个别国家在该决议通过后，对也门采取军事行动，严
重冲击也门和平进程，加剧红海安全风险。我们重申，安理会决议不应该被曲解
滥用，《联合国宪章》必须得到严格遵守，也门主权、安全和领土完整应当得到充
分尊重。

第三，也门问题各方应相向而行，坚持“也门人主导、也门人所有”，推进重启
也门和平进程。也门和红海局势同加沙冲突紧密相联。我们呼吁全面履行加沙第
一阶段停火协议，真正实现持久停火，尽快落实“两国方案”，推动巴勒斯坦问题
早日得到全面、公正、持久解决，为中东地区恢复和平稳定创造条件。

主席（以英语发言）：我现在以索马里代表的身份发言。

作为一个与红海有着深厚和持久联系的国家，索马里对刚刚通过的决议（第
2812(2026)号决议）投了赞成票，因为我们铭记着对这些重要水域的安全和稳定
所承担的共同责任。这一投票反映了索马里对红海海上安全的持久承诺。水域
不仅对本区域至关重要，对全球贸易和稳定也很重要。我们认识到，红海面临的
挑战所产生的影响远远超出它的海岸，我们带着一种责任感和紧迫感来处理这
项任务。

必须强调，红海当前的危机不是孤立存在的。这一局势与更广大区域的动态
密切相关。红海的安全与其沿海国家的稳定以及更广泛的和平进程有着根本的联
系，和平进程必须仍然是我们的集体目标。

这项决议能否成功将取决于它的执行方式——它是否对实地的复杂现实有敏
感认识，是否尊重该区域各国的主权。可持续的解决方案必须应对冲突的根源，
必须始终维护红海沿岸国家的主权和领土完整。

在这方面，我们要表示谴责以色列最近承认索马里西北地区的分裂实体，并
打算将巴勒斯坦人从加沙迁到索马里，同时在那里建立外国军事存在。我们敦促
国际社会反对以色列的行动，这些行动不仅树立了一个危险的先例，还对区域和
国际和平与安全构成了严重威胁。

索马里仍然致力于建设性接触。我们认为，红海的安全责任首先在于沿岸国
家，并得到尊重所有国家合法利益的有力国际合作的支持。

前进的道路需要耐心、智慧和对外交解决方案的共同专注投入。索马里准备
好与各方合作，确保红海仍然一如既往地充当和平与繁荣的桥梁，为了所有人的利
益将各国和各国人民联系在一起。

我现在恢复行使安理会主席职能。

发言名单上没有其他发言者了。

上午10时15分散会。


